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Rastall den 27« 7. 17,

Lieber Herr Doktor,

Da mein Mann vor seiner Abreise nicht mehr dazu konk
Ben kann, bittet er mich, Ihnen flir die freundliche und mihevolle
ﬁéhdung der beiden Blicher in seinem Namen zu danken.Ganz unerwartet
muss er nun doch deh Truppentransport nach Ruménien.ﬁbérnehmen und
wird dadurch 2, mdglicherweise sogar 4 Wochen von hier sbwesend
seine - Mein Mann glaubt, durch persénliche Verwendung fiir Fritz
Gottler irgend etwas in dem von Thnen gewinschten Sinne erreichen
zu konnen, Bedsuert aber sehr, die Angelegenheit bis nach seiner
Rickkehr verschieben zun missen; denn durch den pldtzlichen und
nicht unzustossenden Befehl, der ihn zum Truppentransport komman—
diert, geht ihm im Augenblick alles darunter und dariber, und
er hat Mihe, zum vorgeschiebenen Termin /das ist morgen ganz in
der Frihg/ "reisefertig" zu sein.lMoglicherweise kommt er aber @pch
friher zuriick als sich Jetzt voraussdhen léasst und er hofft sehr
noch rechtzeitig behilflich sein zu konnen.

Ichselbst bleibe hier.Sollten Sie einmal Zeit und Lust
. haben hierbeizufzshren, so wissen Sie, dass ich mich sehr freuen
wiirde «Sonst aber teilen wir es Ihnen mit, sobald mein Mann wieder
hier zuriick ists
BEinen herzlichen Gruss von uns beiden

Thre Else Staudinger
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